
 
 
Support stérilisé  
EXEMPT DE CONTAMINANTS 
 

SO-FAST  TM 
 

POUR LE SOJA 
 

INOCULANT EN TOURBE STÉRILE  
 
GARANTIE : Ce produit contient au moins 2 x 109 (deux milliards) de cellules viables de Bradyrhizobium 
japonicum par gramme. 
 

No d'enregistrement 2004008A Loi sur les engrais 
 
Fabriqué pour  

LOVELAND PRODUCTS INC. 
PO Box 1286  Greeley,CO 80632-1286 USA (970) 356-4400 

 
 
POIDS NET : 1,2 kg Quantité suffisante pour traiter 409 kg (900 lb) ou 15 boisseaux de semence  

(Renseignements additionnels sur le panneau arrière) 
 
 

MODE D'EMPLOI 
 

Dose recommandée : 1,2 kg (42 oz) par 409 kg ou 15 boisseaux (900 lb) de graines. 
 
Après avoir ouvert l'emballage, manier doucement le produit entre les doigts pour disperser le contenu. En 
ajoutant de l'eau au moment de l'application, on optimise l'activité de l'adhésif intégré et les graines bénéficient 
d'un couche plus uniforme d'inoculant. 
 
1. APPLICATION D'UNE BOUILLIE : Ajouter tout le contenu du paquet à environ 2 litres (68 onces 
liquides) d'eau déchlorée propre et bien remuer dans un contenant propre, afin d'obtenir une bouillie sans 
grumeaux. Sans permettre à la bouillie de former un dépôt, verser sur la semence et bien mélanger pour 
s'assurer que les graines sont enrobées uniformément. Laisser sécher la semence avant de la manipuler. 
 
2. INOCULATION HUMIDE : Utiliser juste assez d'eau pour humecter légèrement la semence (2 mL/kg - 1,5 
oz liq/lb). Mélanger parfaitement la semence humide avec l'inoculant, pour que les graines soient enrobées 
uniformément. 
 
3. INOCULATION SÈCHE : Verser la quantité appropriée d'inoculant sur de minces couches de semence 
dans la trémie du semoir. Mélanger parfaitement à la main pour que les graines soient enrobées uniformément. 
Dans le cas d'un système de manutention en vrac, l'inoculant peut être mesuré et versé directement sur la 
semence dans la vis sans fin. 
 

COMPATIBILITÉ AVEC D'AUTRES TRAITEMENTS  
 
À l'état sec, cet inoculant est compatible avec la plupart des traitements fongicides pour la semence. On peut 
aussi appliquer cet inoculant sur des graines déjà traitées avec des fongicides spécifiques lorsqu'elles sont 



humides. Pour profiter des meilleurs résultats possibles, il faut respecter les recommandations relatives aux 
périodes d'ensemencement. Pour plus de détails, communiquer avec le fournisseur ou le fabricant. 
 

GARANTIE   
 
Ce produit contient au moins 2 x 109 (deux milliards) de cellules viables de Bradyrhizobium japonicum par 
gramme. 
 

ENTREPOSAGE/PRÉCAUTIONS 
 
• Conserver le So-Fast™ à une température inférieure à 20 °C (70 °F), à l'abri de la lumière directe du soleil.   
• Garder l'inoculant et la semence inoculée dans une endroit frais, hors de la lumière directe du soleil, et semer 

aussitôt que possible. 
• Ne pas employer un inoculant après sa date limite d'utilisation, ni un produit qui n'a pas été correctement 

emmagasiné.  
• On recommande de semer les graines dans un délai de 4 à 6 heures après leur inoculation. Si elles ne sont pas 

mises en terre avant 24 heures, la semence doit être inoculée de nouveau. 
• S'il s'agit d'une semence à faible teneur en humidité, on conseille d'utiliser la méthode d'application en bouillie 

ou l'inoculation humide. 
 

GARANTIE LIMITÉE  
 
IL EST IMPOSSIBLE D'ÉLIMINER TOUS LES RISQUES INHÉRENTS ASSOCIÉS À L'UTILISATION DE CE PRODUIT. 
L'ENDOMMAGEMENT DE CULTURES, L'INEFFICACITÉ DU TRAITEMENT OU D'AUTRES CONSÉQUENCES NON 
INTENTIONNELLES PEUVENT EN RÉSULTER À CAUSE DE FACTEURS TELS QUE LES CONDITIONS 
ATMOSPHÉRIQUES, LA PRÉSENCE OU L'ABSENCE D'AUTRES MATIÈRES OU BIEN LA MÉTHODE D'UTILISATION OU 
D'APPLICATION, QUI SONT TOUS INDÉPENDANTS DE LA VOLONTÉ DE LOVELAND PRODUCTS INC., DU 
FABRICANT ET DU VENDEUR. 
 
LES PRODUITS QUI VOUS SONT VENDUS SONT FOURNIS “TELS QUELS” PAR LOVELAND PRODUCTS INC., LE 
FABRICANT OU LE VENDEUR, ET ILS NE SONT COUVERTS QUE PAR LES GARANTIES DU FABRICANT QUI, LE CAS 
ÉCHÉANT, APPARAISSENT SUR LES ÉTIQUETTES DES PRODUITS QUI VOUS ONT ÉTÉ VENDUS. SAUF CE QUI EST 
EXPRESSÉMENT PRÉVU DANS LES PRÉSENTES, LOVELAND PRODUCTS INC, LE FABRICANT ET LE VENDEUR 
N'OFFRENT AUCUNE GARANTIE ET NE FONT AUCUNE REPRÉSENTATION DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT À 
L'ACHETEUR OU À L'UTILISATEUR, DE FAÇON EXPLICITE OU IMPLICITE, OU PAR USAGE DU COMMERCE, 
STATUTAIRE OU AUTREMENT, CONCERNANT LE PRODUIT VENDU OU SON UTILISATION, Y COMPRIS, MAIS S'Y 
LIMITER, SA QUALITÉ MARCHANDE, SON ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER ET SON ACCEPTABILITÉ 
POUR UN USAGE COMMERCIAL PARTICULIER. SAUF CE QUI EST EXPRESSÉMENT STIPULÉ DANS LES PRÉSENTES, 
LOVELAND PRODUCTS INC., LE FABRICANT ET LE VENDEUR N'OFFRENT AUCUNE GARANTIE QUANT AUX 
RÉSULTATS QU'ON POURRAIT OBTENIR EN SE SERVANT DU PRODUIT. LE SEUL RECOURS DE L'ACHETEUR OU DE 
L'UTILISATEUR, AINSI QUE LA SEULE RESPONSABILITÉ POSSIBLE DE LOVELAND PRODUCTS INC., DU 
FABRICANT ET DU VENDEUR, SE LIMITERA À DES DOMMAGES-INTÉRÊTS NE DÉPASSANT PAS LE COÛT DU 
PRODUIT. AUCUN AGENT DE LOVELAND PRODUCTS INC. OU DU VENDEUR N'EST AUTORISÉ À MODIFIER LES 
MODALITÉS DE CETTE EXONÉRATION DE GARANTIE OU LE TEXTE DE L'ÉTIQUETTE DU PRODUIT, NI À FAIRE 
UNE REPRÉSENTATION OU UNE RECOMMANDATION QUI DIFFÈRE DE L'ÉTIQUETTE DU PRODUIT OU QUI N'EST 
PAS CONFORME À CETTE ÉTIQUETTE. 
 
LOVELAND PRODUCTS INC., LE FABRICANT ET LE VENDEUR NE SERONT EN AUCUN CAS RESPONSABLES DE 
DOMMAGES CONSÉCUTIFS, INDIRECTS OU SPÉCIAUX RÉSULTANT DE L'EMPLOI, DE LA MANUTENTION, DE 
L'APPLICATION, DE L'ENTREPOSAGE OU DE L'ÉLIMINATION DE CE PRODUIT, NI DE DOMMAGES SE TRADUISANT 
PAR DES PÉNALITÉS, ET L'ACHETEUR ET L'UTILISATEUR DU PRODUIT RENONCENT À TOUS LES DROITS QU'ILS 
POURRAIENT AVOIR À CET ÉGARD. 
 
PSI2703                                                              So-Fast™ est une marque déposée de Loveland Industries Inc. 
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